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Automatinio kavos aparato naudojimo instrukcija

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcij ir iSsaugokite

ja vélesniam naudojimui.
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1 ]JZANGA 2 APIE APARATA

1.1 Susipazinkite 2.1 Schema
e Sis modelis — tai vienas i naujausiy patentuoty visiskai automatiniy Dr. Coffee
kavos aparaty su pazangiausiomis technologijomis. Pupeliy talpa
e Sioje instrukcijoje pristatomas kavos aparatas bei jo naudojimas. Visada Miltel ,
s . o . . . . o e T . . . |te||q talpa Sl Sukamasis
vadovaukités instrukcijoje pateiktomis taisyklémis ir jspéjimais. Prireikus rupumo

papildomos informacijos, susisiekite su klienty aptarnavimo skyriumi. reguliatorius

e Kavos aparatas tinkamai veiks tik jj teisingai prizidrint ir naudojant. Pries

Lie¢iamas ekranas ===

pradédami naudotis aparatu, atidziai perskaitykite Sias instrukcijas. Gero Jungiklis
naudojimo! (budéjimo rez)
Sulléz_il?l?asis ekrano
. . .o valdiklis
1.2 Apie instrukcija .. Maitinimo
laidas
e Siinstrukcija pridedama prie jsigyto kavos aparato. Saugokite instrukcija ir
laikykite ja Salia aparato. GEMY e
e Gamintojas pasilieka teise keisti instrukcija atsiradus naujiems jrangos piftuvelis _ljungimor
patobulinimams. Spausdinimas, vertimas ar dauginimas, nepriklausomai nuo jo ﬂ;gﬁfai
formos, gali bati vykdomi tik gavus rastiska gamintojo sutikima. Vandens ta
« ~7 vandens talpa
e Si instrukcija tinka Siam modeliui: H2. Nulaséjimo
padéklas
Pieno talpa

1.3 Apibudinimas
e Aparatas skirtas tik kavos, karsto vandens ir pieno ruosimui. Nenaudokite jo

kitais tikslais.

e Aparato korpusas pagamintas i$ aukstos kokybés plastiko. Aparato bei visy jo
priedy dizainas sukurtas taip, kad atitikty Zemiau pateiktus reikalavimus:

— RVASVT higienos principus;

— Su elektros sauga susijusiy avarijy prevencijos nuostatas, galiojancias
komercinio pobudZio patalpoms.

e Aparatas yra valdomas pasitelkus lie¢iama ekrana.

wwwkavosdraugast



2.2 Daliy apibudinimas 2.3 Techniniai duomenys

o Milteliy talpa: milteliy talpa galima naudoti tik specialiems milteliams ir valymo 2.3.1 Pajégumas
tabletéms.
e Lieciamas ekranas: 4 coliy lie¢iamas ekranas. Valandinis pajégumas pagal DIN18873-2:
e Sukamasis ekrano valdiklis: naudojamas renkantis gérimus ar kavos aparato Rekomenduojamas produktyvumas (; diena) 20 puodeliy
funkcijas. Valandinis produktyvumas
e Geérimy piltuvélis: reguliuojamo aukscio piltuvelis (90-140 mm). Espresso (30 mi) 50 puodeliy
e Nulaséjimo padéklas: nuotekoms ir kavos tirsciams. Americano (160 mi) 35 puodeliai
Pupeliy talpa: pupeliy talpa galima naudoti tik kavos pupeléms. Cappuceino (200 m) 30 puodeliy
e Sukamasis rupumo reguliatorius: naudojamas siekiant pakeisti pupeliy malimo N )
. i . . . . Kar3tas vanduo (j valanda) 81
rupuma. Kuo didesnis pasirinktas skaicius — tuo malimas yra rupesnis, kuo
maZesnis pasirinktas skai¢ius — tuo malimas yra smulkesnis. Vandens calpos dydis 151
e Jungiklis: naudojamas jjungiant ar iSjungiant aparata (ar aktyvuojant budéjimo Pupeliy talpos dydis Apie 200 g
rtﬁimq)- Tirs¢iy talpos dydis Apie 10 porc. (1 porc. =10 g)

e Maitinimo laidas: ilgis — 1 metras.
e |jungimo/isjungimo mygtukas: pagrindinis kavos aparato jjungimo/i§jungimo
mygtukas (galinéje aparato puséje).

e Vandens talpa: | vandens talpa galima pilti tik Svary mineralinj vandenj ar vandenj
2.3.2 Parametrai

i§ Ciaupo.
e Pieno talpa: | pieno talpa galima pilti tik piena. Vardiné itampa pr
Vardinis daZnis 50 Hz
Vardiné galia 1350 W
Plotis*gyl.*aukst. 24%46*40 cm
Grynasis svoris 11 kg
Bendrasis svoris 13,5 kg
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2.3.3 Malimo rupumo indeksas 2.3.5 Gérimy nustatymai

Malimo rupumo indeksas (nuo 0,7 iki 1,3, pradinis nustatymas: 1,0) apskaiciuojamas Pradiniai gérimy nustatymai
taip: (0,7-1,3) x pradinis nustatymas. Pvz.:
Jei pasirinktas malimo rupumo indeksas yra 0,7, tai rupumas gaunamas padauginus Gérimai Malta kava I§a.nkstinis Kava Karstas Pieno | Ekstrakcija | Temperatiira
0.7 i dini tat plikymas (ml) vanduo puta
,7 i§ pradinio nustatymo. (ml) ©
Jei pasirinktas malimo rupumo indeksas yra 1,3, tai rupumas gaunamas padauginus Nustatymo | 1-5 (Didesnis 0-5 100-240 | 0-300 1-90 | Standartine Zema
13 ¢ pradinio nustatymo diapazonas skaicius — (Cikly Stipri Vidutine
’ ’ daugiau skaicius) Itin stipri Auksta
kavos)
2 3 4 EkO r'eiimas Espresso 3 1 30 / / Standartiné Auksta
Eko rezimas 1: Praéjus vienai valandai be jokiy vartotojo atliekamy veiksmy, ekrano Cappuccino 3 0 » / 3 | Standartiné Auksta

rySkumas sumazinamas 50 % ir ekrane atsiranda Eko uzsklanda. Norédami grizti

T - Mpr s . Caffe Latte 3 2 30 / 60 Standartiné Auksta
pagrindinj meniu ir ruosti gérimus, spustelkite ekrana.
Eko rezimas 2: Praéjus pusvalandziui be jokiy vartotojo atliekamy veiksmy, ekranas Americano 3 0 40 120 / Standartine Aukita
i$sijungia ir aparatas automatiskai aktyvuoja ,lengvojo isjungimo® rezima. Norédami
grizti | pagrindinj meniu ir ruosti gérimus, spustelkite jungiklj, esantj desinéje Pieno puta / / / / 30 / /
virsutinés plokstés puséje.
Karstas / / / 150 / / /
vanduo

PS. Stipri: ekstrakcija trunka apie 50s; Itin stipri: ekstrakcija trunka apie 60s.

2.4 Priedai

2.4.1 Pridedami priedai

Modelis pristatomas su Siais priedais:

Priedas Nuotr. Vnt.
Aparatas x1
Dr.coffee
Naudojimo instrukcija x1
} - £
Pieno talpa { x1

BED wiavosdraugast G




2.4.2 Priedai ir pasirenkamieji 3 SAUGUMAS

elementai
Saugumas yra ypac svarbus. Norédami aparatu naudotis saugiai, vadovaukités zemiau
Priedas Nuotr. Apibldinimas pateiktais nurodymais.
(@) . . . . .
Espresso aparaty e Nuodugniam virimo sistemos 3.1 Paskirtis
vaplymo tagletés == valymui; pasalina aliejus; netoksiskos
ir beskonés. Do s I
R " beskones Aparatas bei visi jo priedai yra skirti Zemiau apibtdintam naudojimui:
e Savitarnai (prizitrint personalui).
Nuodugniam pieno talpos ir e Naudojimui su nuolatine vandens jungtimi.
Pieno sistemos valiklis | sistemos valymui; pasalina . ) S .
pieno likugius; netoksiskas e Naudojimui su filtruotu vandentiekio vandeniu.
ir beskonis. . " . .
e Nuolatiniam naudojimui sausose vidaus patalpose.
Aparatas bei visi jo priedai néra skirti Zemiau apibiidintoms
Kalkiy 3alinimo skystis §g-.-; | Pasalina kalquknuosesas,. uztikrina naudojimo aplinkybéms:
lﬁsi gera kavos skonj.
e Naudojimui patalpose su aukstu drégmeés lygiu ar lauke.

e Naudojimui transporto priemonése (prireikus pasitikslinkite su gamintoju).
3.2 Saugos nurodymai

3.2.1 Rizikos veiksniai vartotojui

a Démesio: Instrukcijy nesilaikymas gali tapti suzeidimy
priezastimi. Vadovaukités Siomis taisyklémis:

PrieS naudodamiesi aparatu, atidziai perskaitykite instrukcija.
Nesinaudokite aparatu, jei pastebéjote galima gedima.
Draudziama keisti saugos jtaisus.

Draudziama liesti jkaitusias aparato dalis.

Aparatu gali naudotis vaikai, kurie yra vyresni nei 8 mety amziaus, bei
Zmoneés, patiriantys fiziniy, jusliniy ar protiniy sunkumy, taip pat zmonés,
neturintys pakankamai ziniy bei patirties, jei tokie asmenys yra prizidrimi
arba jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis aparatu.

o Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu, jo valyti ar atlikti kitas priezitros
procediras.

e Aparaty laikykite lengvai prieinamoje vietoje.
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0 Démesio! Netinkamas elektroniniy prietaisy naudojimas gali

tapti elektros Soko priezastimi. Vadovaukités Siomis taisyklémis:

e Darbas su elektros jrenginiais leidziamas tik kvalifikuotiems elektrikams.

e Aparatas privalo bati prijungtas prie grandinés su saugikliais.

e |ajkykités nustatyty Zemos jtampos reikalavimy, taip pat kity vietiniy jlsy
regione galiojanciy saugos nuostaty.

e |aidai turi bati jZeminti grieztai laikantis saugos nuostaty — taip uzkirsite
kelig elektros Sokui.

e Maitinimo jtampa turi atitikti ant plokstés pateiktus duomenis.

e Nelieskite veikianciy elektriniy daliy.

® Pries vykdydami prieZitros procediras, iSjunkite aparatg ir iStraukite
kistuka i$ lizdo.

e Maitinimo laidg keisti leidZiama tik gamintojo jgaliotam personalui.

Nudegimo pavojus: |kaite gérimy piltuvéliai, karStas vanduo
a ir garai gali nudeginti. RuoSdami gérimus ar valydami aparata,
nekiskite ranky po piltuvéliu.

Nudegimo pavojus: Piltuvéliai ir kavos virimo sistema stipriai
a jikaista. Lieskite tik specialias rankenéles. Virimo sistema
skalaukite tik jai atvésus.

Traumy pavojus: Pavojinga liesti veikiancias aparato dalis.
a Nekiskite ranky j pupeliy talpa, milteliy talpa ir virimo
mechanizmo anga aparatui veikiant.

www.kavosdraugas.lt

3.2.2 Rizikos veiksniai aparatui

DEMESIO: Netinkamai sumontuotas aparatas gali tapti

A paZeidimy ar nepageidaujamy priemaisy atsiradimo priezastimi.

Vadovaukités Siomis taisyklémis:

e 5°dKH virsijantis karbonatinis vandens kietumas skatina kalkiy nuosédy
susidaryma ir gali pakenkti aparatui.

e |aijkykités nustatyty Zemos jtampos reikalavimy, taip pat kity vietiniy ar
jasy regione galiojanciy saugos nuostaty.

e [Sjunkite aparata tik vandens talpai esant tusciai: kitaip galite pazeisti virimo
mechanizma.

® Jei aparatu ilgesnj laika nesinaudojote, atlikite valymo procedirg pries vél
juo naudodamiesi.

e Saugokite kavos aparata nuo netinkamy aplinkos salygy (3al¢io, drégmés ir
tt).

e Gedimus 3alinti leidziama tik kvalifikuotiems ekspertams.

e Naudokite tik originalius kavos aparato priedus.

e Pastebéje iSorinius pazeidimus ar pratekéjima, tuctuojau susisiekite su
klienty aptarnavimo centru.

e DraudZiama plauti aparata vandeniu ar valyti jj garais.

o Laikykite aparata atokiai nuo vandens sroviy.

e Pupeliy talpg naudokite tik pupeléms, o milteliy talpa — tik specialiems
tirpiems milteliams.

e Draudziama naudoti Saldytas kavos pupeles — jos gali pakenkti virimo
mechanizmui.

® |ei aparatas ar atsarginés jo dalys buvo transportuojamos zemesnéje
nei 10 °C temperatlroje, aparatg bei jo priedus po to trims valandoms
palikite kambario temperatiroje ir tik tada prijunkite. Nesilaikydami
Sio nurodymo, rizikuojate sukelti trumpajj jungima ar pazeisti elektrines
aparato dals.

e Valant aparata, negalima jo merkti j vandenj.




3.2.3 Valikliy keliamas pavojus

Démesio: valikliai kelia apsinuodijimo grésme! Vadovaukités
A Siomis taisyklémis:

e |ajkykite valiklius vaikams ar kitiems leidimo neturintiems asmenims
neprieinamoje vietoje.
Venkite valikliy patekimo j burna ar akis.
NemaiSykite valikliy su kitais chemikalais ar rgstimis.
Niekada nepilkite valikliy | geriamojo vandens talpa.

Valiklius ir kalkiy Salinimo priemones privalu visuomet naudoti pagal
paskirtj (zr. etikete).

Naudodami valiklj, nevalgykite ir negerkite.
e Patalpos, kuriose naudojate valiklius, turi bati gerai védinamos.
e Naudodami valiklius, dévékite pirstines.

® Panaudoje valiklj, i8kart kruops¢iai nusiplaukite rankas.
A Laikymas: Vadovaukités Siomis taisyklémis:
e [aijkykite valiklius vaikams ar kitiems leidimo neturintiems asmenims

neprieinamoje vietoje.

Laikykite atokiai nuo ragstiniy medziagy.
Visada laikykite originalioje pakuotéje.
Nelaikykite Salia maisto ar gérimy.

Vadovaukités vietiniais chemikaly (valikliy) laikymo jstatymais bei
nuostatomis.

G ISmetimas: produktui pasibaigus, valiklio pakuote iSmeskite
vadovaudamiesi vietiniais jstatymais.

Skubi pagalba: Susisiekite su valiklio gamintoju (zr. etikete),
a jei norite, kad jums buty pateiktas skubios pagalbos telefono
numeris.
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Atkreipkite démesj | patalpos temperatira, apsvietima bei drégmés lygi.

3.2.4 Vandens, kavos ir pieno naudojimas

A

Vanduo: Netinkamas vandens naudojimas gali kelti pavojy
sveikatai! Vadovaukités Siomis taisyklémis:

Naudokite tik Svary, neuztersta vanden;.
Kavos aparate nenaudokite korozijg skatinancio vandens.

Karbonatinis vandens kietumas neturéty virsyti 5-6 °dKH ar 8,9-10,7
°fKH.

Bendras vandens kietumas privalo bati didesnis nei karbonatinis kietumas.
Minimalus karbonatinis vandens kietumas: 5 °dKH ar 8,9 °fKH.

Chloro kiekis turi bati mazesnis nei 100 mg/I.

pH turéty bati tarp 6,5 ir 7 (neutralus).

Naudodamiesi aparatais su geriamojo vandens talpa (vidine ar iSorine):

— Kasdien uZpildykite vandens talpa Svariu vandeniu.

— Pries uzpildydami vandens talpg, ivalykite ja.

Kava: Netinkamas kavos naudojimas gali kelti pavojy sveikatai!
Vadovaukités Siomis taisyklémis:

Pries iSpakuodami, jsitikinkite, kad pakuoté néra pazeista.

Uzpildykite pupeliy talpa tokiu kiekiu pupeliy, kokio reikia vienai dienai.
Pripilde pupeliy talpa, iSkart ja uzdarykite.

Laikykite pupeles sausoje, vésioje, uzdaroje vietoje.

Laikykite pupeles atokiai nuo cheminiy valikliy.

Pirmiausia sunaudokite seniausiai jsigyta produkta.

Nenaudokite pupeliy pasibaigus rekomenduojamam naudojimo laikui.

Atidare pakuote, vél ja uzdarykite, kad uztikrintuméte Sviezuma ir
iSvengtumeéte uztarsos.




Pienas: Netinkamas pieno naudojimas gali kelti pavojy sveikatai!
Vadovaukités Siomis taisyklémis:

Nenaudokite Zalio pieno.

Naudokite tik pasterizuota, apdorota piena.

Naudokite tik homogenizuota piena.

Naudokite 3altg piena: jo temperatlra turéty buti tarp 3 ir 5 °C.
Naudodami pieng, dévékite pirstines.

Naudokite tik piena i originalios pakuotés.

Pries uzpildydami pieno talpg, iSvalykite ja.

Visada perskaitykite informacija ant pakuotés.

Uzpildykite talpg tokiu kiekiu pieno, kokio reikia vienai dienai (ar
mazesniu).

Uzpilde pieno talpa, uzdarykite jos dangtelj bei Saldytuvo dangtel;.
Laikykite pieng sausoje, vésioje, uzdaroje vietoje (maksimali temperatira:
7 °C).

Pirmiausia sunaudokite seniausiai jsigyta produkta.

Nenaudokite pieno pasibaigus galiojimo laikui.

Atidare pieno pakuotg, iSkart vél ja sandariai uzdarykite, kad iSvengtuméte
uztarsos.
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4 MONTAVIMAS IR TESTAVIMAS

4.1 Butinosios salygos

4.1.1 Montavimo vieta

Kavos aparato montavimo vieta turi tenkinti Zemiau nurodytas
o salygas. Norédami iSvengti gedimy, vadovaukités Siais
nurodymais:

e Montuokite ant stabilaus, plokscio pavirsiaus, kuris laikui bégant
nesideformuos nuo kavos aparato svorio.

e [ajkykite atokiai nuo kar3cio Saltiniy.
e Kavos aparatag montuokite vietoje, kurig prireikus galés lengvai pasiekti
profesionalls meistrai.

e Atstumas tarp maitinimo lizdo ir aparato neturéty virSyti 1 m.

e Uztikrinkite pakankamai vietos priezilrai ir naudojimui:
— Vir§ aparato turi bati pakankamai vietos pupeliy talpai uzpildyti.
— Galiné aparato dalis turi bti nutolusi nuo sienos bent per 5 cm.

— Laikykités jasy Salyje galiojanciy saugos nuostaty.

4.1.2 Aplinkos salygos

Kavos aparato aplinka turi tenkinti Zemiau nurodytas salygas.
Norédami iSvengti gedimy, vadovaukités Siais nurodymais:

o Aplinkos temperatira turi bati tarp +10 °C ir +40 °C.

Maksimali leidZiama oro drégmeé — 80 % rF.

Draudziama aparatu naudotis lauke: jam gali pakenkti nepalankios oro
salygos (lietus, sniegas, Salna...).

Jei aplinkos temperatira yra Zemesné nei O °C, aparatas nejsijungia.




4.1.3 Elektra

Jungdami aparata prie elektros tinklo, vadovaukités vietinémis saugos nuostatomis.
Maitinimo jtampa privalo sutapti su ant plokstés nurodytais duomenimis.

a Démesio: elektros Soko grésmé! Vadovaukités Siais nurodymais:

e Grandiné, | kurig jungiamas aparatas, turi bati apsaugota saugikliu. Srovés
stiprumas turi sutapti su stiprumu, nurodytu ant kavos aparato plokstés.

e Visas jrangos fazes prireikus turi blti jmanoma atjungti nuo elektros tinklo,
o prie elektros grandinés prijungtos kitos grandinés turi bati tinkamai
jZemintos.

e FElektros jrangg privaloma pajungti vadovaujantis IEC 364 (DIN VDE 0100)
standartu.

e Nesinaudokite aparatu, jei jo maitinimo laidas yra pazeistas. PaZeistus
laidus ar kiStukus turi nedelsiant pakeisti kvalifikuotas techninés priezitros
personalas.

e Venkite naudoti prailgintuvus! Jei juos bitina naudoti, laikykités gamintojo
nurodymy ir vietiniy saugos nuostatu.

e Tiesdami laidg, jsitikinkite, kad jis netrukdys Zmonéms praeiti. Netieskite
laido per aStrius kampus ir neleiskite jam kaboti ore. Nesuspauskite laido.
Isitikinkite, kad laidas nesiliecia prie jkaitusiy pavirsiy ir yra apsaugotas nuo
riebaly bei stipriy valikliy.

o Nekelkite ir netraukite aparato laikydami uz maitinimo laido. Netraukite
kistuko i lizdo traukdami uz maitinimo laido. Niekada nelieskite maitinimo
laido ar kistuko drégnomis rankomis! Niekada nekiskite j lizdg drégno
kistuko.

4.1.4 Vanduo

a Prastos kokybés vanduo ir kitos medziagos gali paZeisti aparata.
Vadovaukités Siomis taisyklémis:

e Vanduo turi bati $varus, o chloro kiekis neturéty virsyti 100 mg/l.

e Kavos aparate nenaudokite korozija skatinancio vandens.

e Karbonatinis vandens kietumas neturéty virsyti 5-6 °dKH ar 8,9-10,7
°fKH. Bendras vandens kietumas privalo biti didesnis nei karbonatinis
kietumas.

e Minimalus karbonatinis vandens kietumas: 5 °dKH ar 8,9 °fKH. pH turéty
bati tarp 6,5 ir 7.

® Prijunginédami vandenj, vadovaukités instrukcijomis ir vietinémis saugos
nuostatomis.
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4.2 Pirmasis jjungimas

Maitinimo laido prijungimas: [$traukite maitinimo laida ir prijunkite jj prie aparato

Pieno talpos prijungimas: ISimkite pieno talpa i§ pakuotés ir uzpildykite talpa
pakankamu pieno kiekiu, tada prijunkite plastmasine pieno Zarnelés jungtj prie
gérimy piltuvélio, o metaline jungtj — prie pieno talpos.

Pupeliy talpos uzpildymas: Atidarykite pupeliy talpos dangtj, jberkite pupeliy ir vél
uzdarykite




Vandens talpos uzpildymas: IStraukite vandens talpa ir pravalykite jos vidy.
Uzpildykite mazdaug 80 % talpos $variu vandeniu ir jstatykite atgal.

Kavos aparato jjungimas: Paspauskite galinéje kavos aparato puséje esantj jungiklj
(isitikinkite, kad aparatas prijungtas prie elektros tinklo). Kavos aparatas jsijungs,
ekrane bus rodoma, kad jis kraunasi. Uzsikrovus, aparatas bus pasiruoses gaminti
gerimus.

4.3 Jjungimas/ISjungimas

1 Zingsnis: Aparatui veikiant budéjimo rezimu, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
ant virSutinés plokstés esantj apvaly mygtuka, tada sekite aparato ekrane rodomus
Zingsnius. Aparatas pereis | ,lengvojo i§jungimo* rezima (norédami aparata vél jjungti,
paspauskite ir 3 sekundes palaikykite ant virSutinés plokstés esantj apvaly mygtuka).
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2 Zingsnis: Aktyvave ,lengvajj iSjungima’, paspauskite galinéje aparato puséje esantj
jungiklj, kad iki galo atjungtuméte kavos aparata. (Pastaba: Negalima iSkart iki galo
atjungti kavos aparato, nes tai gali jam pakenkti.)

4.4 Pupeliy talpos iSémimas ir jstatymas

Pupeliy talpos iSémimas: Abiem rankomis suimkite pupeliy talpos krastus (venkite
liesti po pupeliy talpa esancig juoda dalj) ir sukite pries laikrodzio rodykle tol, kol
balta rodyklélé pasieks atrakinimo padétj. IStraukite pupeliy talpa Svelniai trukteléje
ja aukstyn.

Pupeliy talpos jstatymas: jstatykite pupeliy talpa | jai skirta vieta, sulygiuokite balta
rodykléle su atrakinimo padétj vaizduojanciu zenkleliu, tuomet abiem rankomis
suimkite talpa (venkite liesti po pupeliy talpa esancig juoda dalj) ir sukite pagal
laikrodZio rodykle tol, kol balta rodyklélé pasieks uzrakinimo padét;.




5 GER'MU GAMINIMAS :Aiingini)s: Jei norite nedelsiant sustabdyti gérimo ruosima, spauskite Cancel
tSaukti).

5.1 Juoda kava

e PavyzdZiui, jei norite pagaminti espresso:
1 Zingsnis: Palieskite espresso paveikslélj arba sukite ekrano valdiklj, kol ekrano
centre iSvysite espresso pasirinkima.

5.2 Gérimai su pienu

e PavyzdZiui, jei norite pagaminti cappuccino:
1 Zingsnis: Palieskite cappuccino paveikslélj arba sukite ekrano valdiklj, kol ekrano
centre iSvysite cappuccino pasirinkima.

3 Zingsnis: Sureguliave gérimo nustatymus, spauskite OK. Aparatas pradés ruosti
gerima.

Espresso

appuccine

Fre-Brewingsl (=) 1 (&
~

A

Colfee(mi) o I R
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3 Zingsnis: Sureguliave gérimo nustatymus, spauskite OK. Aparatas pradés ruosti 2 Zingsnis: Spustelkite ekrano centre esantj karSto vandens paveikslél;.
gérima.

Cappucdino

.. ) 3 Zingsnis: Sureguliave gérimo nustatymus, spauskite OK. Aparatas pradés ruosti
4 Zingsnis: Jei norite nedelsiant sustabdyti gérimo ruosima, spauskite Cancel gerima,

(Atgaukti).

Hot Water

4 Zingsnis: Jei norite nedelsiant sustabdyti gérimo ruosima, spauskite Cancel
(Atsaukti).

5.3 Karstas vanduo

® Jei norite paruosti karsto vandens puodelj:

1 Zingsnis: Palieskite karSto vandens paveikslélj arba sukite ekrano valdiklj, kol
ekrano centre i8vysite Hot Water (KarStas vanduo) pasirinkima.
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6 VALYMAS IR PR'EilURA 4 Zingsnis: |eikite | virimo sistemos skalavimo meniu. Norédami atlikti greitajj virimo

sistemos skalavima, spauskite OK.

6.1 Kasdiené prieziura

Brewer Rinse Brewer Rinse

e Siame skyriuje apibidintas aparato prieZiiros procediiras batina atlikti kasdien.

6.1.1 Virimo sistemos skalavimas

1 Zingsnis: Paspauskite ekrano apacioje esantj nustatymy simbolj.

Virimo sistemos skalavimas atliktas. Aparatas automatiskai grizta j pagrindinj meniu.

6.1.2 Pieno sistemos skalavimas

1 Zingsnis: Paspauskite ekrano apacioje esantj nustatymy simbolj.

3 Zingsnis: Slinkite, kol ekrano centre pasirodys uzrasas Brewer Rinse (Virimo
sistemos skalavimas). Spauskite OK.

Maintenance

Maintenance

X — C\

Brewer Rinse

Wilk Rinse T
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3 Zingsnis: Slinkite, kol ekrano centre pasirodys uzrasas Milk Rinse (Virimo sistemos
skalavimas). Spauskite OK.

Maintenance

Brewer Rinsc

4 Zingsnis: |eikite | pieno sistemos skalavimo meniu. Norédami atlikti greitajj pieno
sistemos skalavima, spauskite OK.

Milk Rinse

Pieno sistemos skalavimas atliktas. Aparatas automatiskai griZta j pagrindinj meniu.

6.1.3 Pieno plakimo mechanizmo i§émimas ir valymas

1 Zingsnis: IStraukite paveikslélyje pavaizduota pieno Zarnele.

2 3
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2 Zingsnis: Suimkite uz Sony kavos piltuvélio dangtj, Svelniai truktelékite j save, tada
nuimkite kavos piltuvélio dangtj tvirtai trukteléje jj Zemyn.

3 Zingsnis: Suimkite pieno plakimo mechanizma taip, kaip parodyta paveikslélyje,
tada tvirtai truktelékite Zemyn ir iStraukite.

£

4 Zingsnis: ISrinkite mechanizma: atskirkite pieno plakiklj, jungtj ir kitas dalis, tada
praplaukite jas po tekanciu vandeniu.

&
\




5 Zingsnis: |statykite praskalauta mechanizma atgal | aparatg taip, kaip parodyta
paveikslélyje.

6 Zingsnis: Uzdékite kavos piltuvélio dangtj ir jstatykite pieno Zarnele.

6.2 Reguliari prieziara

e Norédami atlikti Siame skyriuje apibudintas reguliarios priezitiros procediras,
turite sekti kavos aparato ekrane pateikiamus Zingsnius.

6.2.1 Nuodugnus virimo sistemos valymas

1 Zingsnis: Paspauskite ekrano apacioje esantj nustatymy simbolj.
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2 Zingsnis: Ekrano centre atsiradus uzrasui Maintenance (Priezitra), spauskite OK.

3 Zingsnis: Slinkite, kol ekrano centre pasirodys uzrasas Brewer Deep Clean
(Nuodugnus virimo sistemos valymas). Spauskite OK.

Maintenance

4 Zingsnis: |eikite | nuodugnaus virimo sistemos valymo meniu. Norédami atlikti
nuodugny virimo sistemos valymg, spauskite OK.

Brewer Deep Clean Brewer Deep Clean

5 Zingsnis: Sekite kavos aparato ekrane pateikiamus Zingsnius ir atlikite nuodugny
virimo sistemos valyma.

Brewer Deep Clean Brewer Deep Clean

/)




6.2.2 Nuodugnus pieno sistemos valymas 4 Zingsnis: |eikite | nuodugnaus pieno sistemos valymo meniu. Norédami atlikti
nuodugny pieno sistemos valyma, spauskite OK.

1 Zingsnis: Paspauskite ekrano apacioje esantj nustatymy simbolj.

Milk Deep Clean Milk Deep Clean

5 Zingsnis: Sekite kavos aparato ekrane pateikiamus Zingsnius ir atlikite nuodugny
pieno sistemos valyma.

Milk Deep Clean Milk Deep Clean

3 Zingsnis: Slinkite, kol ekrano centre pasirodys uzrasas Milk Deep Clean
(Nuodugnus pieno sistemos valymas). Spauskite OK.
6.2.3 Kalkiy Salinimas

Maintenance 1 Zingsnis: Paspauskite ekrano apacioje esantj nustatymy simbolj.
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2 Zingsnis: Ekrano centre atsiradus uzrasui Maintenance (Priezitra), spauskite OK.

Maintenance

O

3 Zingsnis: Slinkite, kol ekrano centre pasirodys uzrasas Descaling (Kalkiy Salinimas).

Spauskite OK.

Maintenance

4 Zingsnis: |eikite | kalkiy Salinimo meniu. Norédami atlikti kalkiy $alinima,
spauskite OK.

Descaling Descaling

5 Zingsnis: Sekite kavos aparato ekrane pateikiamus Zingsnius ir atlikite kalkiy
Salinima.

Desealing Descaling
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6.2.4 Malimo rupumo nustatymas

1 Zingsnis: Abiem rankomis suimkite po pupeliy talpa esantj sukamajj rupumo
reguliatoriy ir sukite, kol pasieksite norima nustatyma (didesnis skaicius — stambesnis
malimas, maZesnis skai¢ius — smulkesnis malimas).

Démesio! Malimo rupuma reguliuokite tik kavos maltnéliui veikiant ir
nekaitaliokite reguliavimo krypties: jei pasirinkote stambesnj malima ir norite
ji pakeisti smulkesniu, tai darykite kito malimo ciklo metu.




7 PASTABOS APIE KASDIEN] NAUDOJIMA IR
PRIEZIURA

Nepilkite vandens | pupeliy talpa.
Aparatui veikiant, neméginkite iSimti tirsciy talpos, nulaséjimo padéklo, vandens
talpos, pupeliy talpos ar kity aparato daliy.

| vandens talpa pilkite tik vésy, $vary vandenj. Draudziama naudoti karsta ar ledinj

vandenj.

Rekomenduojama naudoti nepernelyg aliejingas, vidutinio ar vidutiniSkai tamsaus
skrudinimo pupeles. Venkite itin aliejingy, labai tamsiai skrudinty ar perskrudinty
pupeliy.

Saugokités galimo nudegimo. Aparatui ruosiant gérima, nelieskite piltuvélio.
Draudziama valyti aparata Siurkscia kempinéle, Sepetéliu ar valikliais. Valykite
aparatg Svelnia, vandeniu sudrékinta Sluoste.

Pildydami vandens ar pupeliy talpa, neperzenkite MAX Zymos. Jei MAX Zymos
néra, uzpildykite mazdaug 80 %.

Neatjunkite aparato jam ruosiant gérima, atliekant testavima, persikraunant ar
vykdant valymo programa.

Piltuvélio aukstj pritaikykite prie naudojamy puodeliy; taip iSvengsite kavos ar
karsto vandens taskymosi.

Batina aparatg tinkamai atjungti: ekrane atverkite iSjungimo meniu, spauskite
Power Off (ISjungti) ir sekite ekrane rodomus Zingsnius. ISsijungus ekranui,
nuspauskite galinéje kavos aparato puséje esantj jungiklj. Negalima jungiklio
spausti neatlikus ankstesniy veiksmy. Negalima iSkart iStraukti maitinimo laido i§
lizdo.

Dienai pasibaigus ir atjungus aparata, iStustinkite kavos tirsciy talpa, iSpilkite
nuotekas ir nuvalykite kavos aparata.

Siekiant uztikrinti auksta gérimy kokybe, rekomenduojame kasdien praplauti
vandens talpa ir pakeisti vanden.

Valant aparatg, jo negalima merkti j vanden;.
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8 KLAIDY SALINIMAS

Klaida

Sprendimas

Water Tank Is Empty
(Vandens talpa yra tuscia)

1. Vandens lygis talpoje yra nepakankamas; Vandens talpa
netinkamai jstatyta ir yra pernelyg nutolusi nuo jutiklio; Neveikia
vandens lygio jutiklis.

2. I8imkite talpg ir jpilkite j ja vandens, bet nevirSykite ant talpos
pazymétos MAX linijos; Patikrinkite ir i$ naujo jstatykite vandens
talpg; Pakeiskite jutiklj nauju.

Grounds Container Is
Full Up
(Tirsciy talpa pilna)

1. Tirs¢iy talpoje jau yra 10 tirsciy porcijy arba tirsciy talpa yra
pilna.

2. I8traukite nulaséjimo padékla, iSimkite tirsciy talpa ir ja
iStustinkite.

Bean Hopper Empty
(Kavos pupeliy talpa
tuscia)

1. Pupeliy talpa tuscia; Pupelés yra sulipusios.
2. Uzpildykite talpa pupelémis; PamaiSykite talpoje esancias
pupeles, kad jos viena nuo kitos atlipty.

Bean hopper is not well
installed (Netinkamai
jstatyta pup. talpa)

1. Netinkamai jstatyta pupeliy talpa; Sugedes jutiklis;
Sugedes ar atsilaisvings magnetas.

2. IS naujo jstatykite talpa; Pakeiskite jutiklj nauju; Pakeiskite
magneta nauju.

Drip Tray Is Not In Place
(Nejstatytas nulaséjimo
padéklas)

1. Netinkamai jstatytas nulaséjimo padéklas; Sugedes jutiklis;
Sugedes ar atsilaisvings magnetas.

2. I3 naujo jstatykite padékla; Pakeiskite jutiklj nauju; Pakeiskite
magneta nauju.

Drip Tray Is Full Up
(Nulaséjimo padéklas
pilnas)

1. Nulaséjimo padéklas pilnas; Jutiklis purvinas.
2. I8traukite ir iStustinkite nulagéjimo padékla; Patikrinkite ir
nuvalykite jutiklj.

Environment Temp. Is
Too Low (Aplinkos temp.
per Zema)

1. Aplinkos temperatiira yra lygi arba Zemesné uz 0 °C.
2. Jjunkite aparata, kai aplinkos temperatira pasieks 10-40 °C.

System Lack Of Water
(Sistemoje traksta

1. Daugiau nei vienoje sistemoje triksta vandens.
2. ISjunkite kavos aparatg ir vél jjunkite.

vandens)
1. Jei paruoséte tris kavos porcijas i$ eilés ir kavos aparatas jums
pranesé¢, kad sistemoje triksta vandens, palaukite 10 minuciy, kol
sistema veél uzsipildys, ir méginkite dar karta.
2. Vandens talpos anga uzsikim3usi; Talpa nejstatyta; UZsikim3es
Lack of Water virimo sistemos sietelis; PaZeistas srauto matuoklis.

(Traksta vandens)

3. Patikrinkite, ar vanduo sékmingai pasiekia talpa, ir paspauskite
Fill Water (Uzpildyti vandeniu); Patikrinkite vandens talpos anga
ir vél jstatykite talpa | aparata; Pravalykite sietelj jj iS$éme ar atlike
nuodugny virimo sistemos valyma; IS naujo jstatykite vandens
talpa ir ja iki galo jstumkite; Pakeiskite srauto matuoklj nauju;
[$junkite ir vél jjunkite aparata.




Klaida

Sprendimas

No Milk (Nebéga pienas)

1. Pieno talpa tus¢ia; UZsikim3usi pieno Zarnelé ar gary iSleidimo
anga; PaZeistas gary vamzdelis; Nustatytas per aukstas oro
jsiurbimo lygis; Pieno plakiklis uzsikim3es.

2. |pilkite j talpa pieno; Atlikite nuodugny pieno sistemos valyma;
Nuimkite dangtelj ir patikrinkite gary vamzdelj; Nustatykite
Zemesnj oro jsiurbimo lygj; ISrinkite ir iSvalykite pieno plakiklj;
Pakeiskite pieno plakiklj nauju.

Pressure Overloaded
(Pernelyg aukstas slégis)

1. Uzsikim3es virimo sistemos vamzdelis ar sietelis; Kava sumalta
per smulkiai; IS maltnélio j sistemg patenkanti malta kava virsija
virimo sistemos talpa; Ruosiant kava, j siurblj patenka oro.

2. Paspauskite Rinse (Skalauti), kad praskalautuméte virimo
sistema; Sumalkite kava stambiau pakeisdami malimo rupuma:
didesnis skaicius reiskia stambesnj malima; ISvalykite talpos anga.

Brewer Check Up
(Tikrinama virimo
sistema)

Susisiekite su techninés priezitiros specialistais.

Brewer Unit Deep Clean
Required (Reikia nuod.
virimo sistemos valymo)

Zr. naudojimo instrukcija: sekite apibadintus Zingsnius ir atlikite
reikiama prieZitiros procediira.

Descaling Required
(Reikia kalkiy $alinimo)

Zr. naudojimo instrukcija: sekite apibadintus Zingsnius ir atlikite
reikiamg priezitiros procedirg.

Lasa vanduo

1. Aparate lasa vanduo.
2. Susisiekite su techninés prieziGros specialistais.

Nebéga kava

1. Kava sumalta per smulkiai; IS maltinélio j sistemg patenkanti
malta kava virsija virimo sistemos talpa; UZsikimses virimo
sistemos vamzdelis ar sietelis; PaZeistas virimo mechanizmas;
Uzsikim3es jleidimo voZtuvo sietelis.

2. Sumalkite kava stambiau; Atlikite maltnélio kalibravima; Atlikite
nuodugny virimo sistemos valyma; Susisiekite su techninés
priezidros specialistais.

Brewer System Error
(Virimo sistemos klaida)

1. Tris kartus paspaudus Brewer self-checking (Virimo sistemos
patikrinimas), pasirodo Sis pranesimas; Uzsikimses ar uZstriges
virimo mechanizmas; Neveikia variklis; PaZeistas virimo
mechanizmas; PaZeista valdymo plokste.

2. ISjunkite ir vél jjunkite aparata; IStraukite virimo mechanizma,
patikrinkite ir pravalykite; Susisiekite su techninés priezitros
specialistais.

Nepavyko jjungti

1. Aparatas neprijungtas prie elektros tinklo; Nepakankamai
auksta jtampa; Nenuspaustas jjungimo mygtukas.

2. Patikrinkite, ar aparatas prijungtas prie elektros tinklo;
Uztikrinkite reikiama jtampa; Patikrinkite, ar nuspaustas jjungimo
mygtukas; Susisiekite su techninés priezitros specialistais.

Aparatas uzstrigo

1. Sistema netikétai uzstrigo.

2. I§junkite aparata, palaukite 5 sekundes ir vél jjunkite;
Atnaujinkite aparato sistemos programa; Susisiekite su techninés
priezilros specialistais.
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9 VARTOTOJO |SIPAREIGOJIMAI IR GARANTIJA

9.1 Vartotojo jsipareigojimai

Vartotojas turi uztikrinti reguliary saugos jtaisy tikrinima ir prieziara, atliekama
kvalifikuoto techninés prieZitros personalo.

Draudziama bandyti remontuoti sugedusias sauguma uztikrinancias aparato
dalis, tokias kaip apsauginis voztuvas, apsauginis termostatas ir kt. Sioms dalims
sugedus, jas batina pakeisti.

Siuos veiksmus atlikti leidiama tik klienty aptarnavimo specialistams ar gamintojo
jgaliotiems darbuotojams.

9.2 Garantija ir Zalos atlyginimas

Gamintojas néra atsakingas uz suzeidimus ar Zala vartotojo nuosavybei, taip pat ir
tokios zalos atlyginima, jei tai nutiko dél Zemiau nurodyty priezasciy:

Netinkamo kavos aparato naudojimo.

Netinkamo kavos aparato ar pasirenkamy priedy montavimo, valdymo, valymo ar
priezilros.

Pernelyg retai atliekamy priezitros procediry.

Aparato naudojimo nepaisant apsauginiy jo daliy pazeidimy, netinkamo
montavimo ar gedimy.

Aparato naudojimo nesilaikant jo montavimo, naudojimo ir priezitiros nurodymuy.
Aparato naudojimo netinkamomis salygomis.

Netinkamai atlikto remonto.

Netinkamy valikliy naudojimo.

PaZeidimy, kuriuos sukélé svetimkaniai, nelaimingi atsitikimai, vandalizmo aktai ar
force majeure aplinkybés.

Gamintojas prisiima atsakomybe uz Zalos atlyginima, jei vartotojas ja patyré
nepaisant pakankamai daznos priezitros bei originaliy atsarginiy daliy, uzsakyty i$
gamintojo ar oficialiy tiekéjy, naudojimo.




